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XS Wireless Digital Audio sem fio por transmiss&o digital

1. Prefacio

Exportar PDF do manual original HTML

Este documento PDF é uma exportagdo automatica de um manual HTML interativo. No
documento PDF podem n&o estar incluidos todos os conteldos e elementos interativos, pois
estes ndo podem ser apresentados neste formato. Além disso, as quebras de pagina geradas
automaticamente podem causar um ligeiro deslocamento dos conteldos associados. Por
isso, s6 no manual HTML é que podemos garantir que as informac0es estejam completas

e, assim, recomendamos que utilize o mesmo. Vocé pode encontré-las no portal de
documentagdo em www.sennheiser.com/documentation.


https://docs.cloud.sennheiser.com/pt-pt/portal/index.html

XS Wireless Digital Audio sem fio por transmiss3o digital

2. Informacdes sobre o produto

Todas as informacdes sobre os conjuntos num relance.

Transmitters (TX) Receivers (RX)
————— %
m— |NStrument Base Set _>
m— Pedal board Set —
XSW Digital TX 63 XSW Digitd RX 63

©

XSW Digital RX Pedal

ﬁ XSW Digital TX 35 XSW Digitd RX 35
S m— Porteble Base Set S

Portable Lavalier Set

-l Portable ENG Set
ME2-2
Lavalier Set

v

|
x% = Portable Interview Set _|

XSW Digital TX XLR XSW Digital RX XLR

Vocal Set

Material fornecido




| 2 - Informacdes sobre o produto

Grampo do microfone para fixar o microfone de voz a um tripé

XSW Digital TX XLR: Emissor (tomada XLR, fémea) para ligar ao microfone de voz

Ser No 0000000000 §| Q

XSW Digital RX XLR: Recetor (conector XLR, macho) para ligar a uma mesa de
mistura

Ser No - 0000000000

s

Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor
XS 1: Microfone de voz

Autocolantes para a identificagao de percursos

i Para obter informacgdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagao do
set, consulte Vocal Set.



| 2 - Informacdes sobre o produto

Lavalier Set

Material fornecido

Coom

oo Com

of e .

. |

e

| -
vy i

1 Grampo para cinto para o emissor

2 XSW Digital TX 35: Emissor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao microfone de
encaixe

Ser No - 0000000000 _ ] Q

£

3 XSW Digital RX XLR: Recetor (conector XLR, macho) para ligar a uma mesa de mistura

Ser No - 0000000000 |

nt

4 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor
5 ME 2-2: Microfone de encaixe

6 Autocolantes para a identificagcdo de percursos

i Para obter informacdes sobre a colocagcdo em funcionamento e a operacgao do
set, consulte Lavalier Set.



| 2 - Informacdes sobre o produto

Presentation Base Set

Material fornecido

1 Grampo para cinto para o emissor

2 XSW Digital TX 35: Emissor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao microfone de
encaixe

SerNo:0000000000 F| gy

£
=

3 XSW Digital RX XLR: Recetor (conector XLR, macho) para ligar a uma mesa de mistura

Ser No - 0000000000 |

I

4 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor

5 Autocolantes para a identificagdo de percursos

i Para obter informacdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagao do
set, consulte Presentation Base Set.
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| 2 - Informacdes sobre o produto

XLR Base Set

Material fornecido

2 XSW Digital RX XLR: Recetor (conector XLR, macho) para ligar a uma mesa de
mistura

3 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor

4 Autocolantes para a identificacdo de percursos

i Para obter informagdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagdo do
set, consulte XLR Base Set.

il



| 2 - Informacdes sobre o produto

i

2 XSW Digital TX 63: Emissor (conector jack macho, 6,3 mm) para ligar a um instrumento
com conector jack fémea (6,3 mm) ou ao cabo de extensao

Instrument Base Set

Material fornecido

1 Grampo para cinto para o emissor

3 XSW Digital RX 63: Recetor (conector jack macho, 6,3 mm) para ligar a um amplificador

4 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor
5 Cabo de extensao (conector jack fémea para conector jack macho, 6,3 mm)

6 Autocolantes para a identificagdo de percursos

i Para obter informacdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagao do
set, consulte Instrument Base Set.



| 2 - Informacdes sobre o produto

Pedalboard Set

Material fornecido

&

3
1
3

1 Grampo para cinto para o emissor

2 XSW Digital TX 63: Emissor (conector jack macho, 6,3 mm) para ligar a um instrumento
com conector jack fémea (6,3 mm) ou ao cabo de extensao

3 XSW Digital RX Pedal: Recetor com afinador integrado para ligagdo a um amplificador
de guitarra ou a uma mesa de mistura (inclui alimentador com adaptador internacional
adequado)

4 Cabo de carregamento (USB-C para USB-C) para carregamento do emissor através da
entrada USB-C do recetor

5 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor
6 Cabo de extensdo (conector jack fémea para conector jack macho, 6,3 mm)

7 Autocolantes para a identificagdo de percursos

i Para obter informacdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagéo do
set, consulte Pedalboard Set.

13



| 2 - Informacdes sobre o produto

Portable Interview Set

Material fornecido

g ? m
V4l B4

1 Adaptador para flash para o recetor

2 XSW Digital TX XLR: Emissor (tomada XLR, fémea) para ligar ao microfone de voz

Ser No . 0000000000 _ |
‘ N

3 XSW Digital RX 35: Recetor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao cabo da camara

Ser No - 0000000000 _ ]

@

4 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor

5 Cabo da camara (conector jack macho em conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar a
camara

6 Autocolantes para a identificagcdo de percursos

i Para obter informacdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagao do
set, consulte Portable Interview Set.

14



| 2 - Informacdes sobre o produto

Portable Lavalier Set

Material fornecido

1]

1 Grampo para cinto para o emissor

2 Adaptador para flash para o recetor

3 XSW Digital TX 35: Emissor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao microfone de
encaixe

Ser No - 0000000000 _ ]
A

4 XSW Digital RX 35: Recetor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao cabo da camara

Ser No - 0000000000 g
g

5 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor
6 ME 2-2: Microfone de encaixe

7 Cabo da camara (conector jack macho em conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar a
camara

8 Autocolantes para a identificagdo de percursos

i Para obter informacgdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operacao do
set, consulte Portable Lavalier Set.

15



| 2 - Informacdes sobre o produto

Portable ENG Set

Material fornecido

ollolMe o mo |

o o o D--

- [ |
(N |

(N |

vd 4 V4 gj-

1 Grampo para cinto para o emissor

2 Adaptador para flash para o recetor

3 XSW Digital TX XLR: Emissor (tomada XLR, fémea) para ligar ao microfone de voz

Ser No . 0000000000 _ |
‘ N

4 XSW Digital TX 35: Emissor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao microfone de
encaixe

Ser No - 0000000000 -Z|
E‘ Q

5 XSW Digital RX 35: Recetor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao cabo da camara

Ser No - 0000000000 _ ]

(©

6 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor
7 ME 2-2: Microfone de encaixe

8 Cabo da camara (conector jack macho em conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar a
camara

9 Autocolantes para a identificagdo de percursos

i Para obter informacgdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagao do
set, consulte Portable ENG Set.
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| 2 - Informacdes sobre o produto

Portable Base Set

Material fornecido

E:gﬂ

V 4

i—H—

=

1 Grampo para cinto para o emissor
2 Adaptador para flash para o recetor

3 XSW Digital TX 35: Emissor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao microfone de
encaixe

Ser No. 0000000000 ] gy

£

4 XSW Digital RX 35: Recetor (conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar ao cabo da camara

Ser No - 0000000000 _ ]
g

5 Cabo de carregamento (USB-A em USB-C) para carregar o emissor e o recetor

6 Cabo da camara (conector jack macho em conector jack fémea, 3,5 mm) para ligar a
camara

7 Autocolantes para a identificacdo de percursos

i Para obter informagdes sobre a colocagdo em funcionamento e a operagdo do
set, consulte Portable Base Set.

17



XS Wireless Digital Audio sem fio por transmiss3o digital

3. Manual de instrucoes

Colocar em funcionamento e operar os dispositivos da série XS Wireless Digital.

Vocal Set

Ligar o emissor ao microfone de voz

Ligue o emissor a tomada XLR do microfone de voz.

18



V4

| 3 - Manual de instrucdes

Ligar o recetor a mesa de mistura

Ligue o recetor a entrada XLR de um canal na mesa de mistura.

19



| 3 - Manual de instrucde

Pegar no microfone de voz

Pegue sempre no microfone de voz pelo punho.

Pode utilizar o grampo do microfone para fixar o microfone de voz a um tripé.
Quando cantar, mantenha o microfone de voz a uma distancia de 5 a 10 cm da boca.
N&o toque no emissor. Se o emissor estiver coberto, o alcance pode diminuir.

N&o toque na grelha do microfone. Se a grelha do microfone estiver coberta, o som
pode sair distorcido.

S

20



| 3 - Manual de instrucdes

Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.

28



| 3 - Manual de instrucdes

Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao
cliente Sennheiser: sennheiser.com/service-support.
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Lavalier Set

Ligar o microfone de encaixe ao emissor

Ligue o conector jack macho roscado do microfone de encaixe ao conector jack
fémea do emissor.

Enrosque o conector jack macho para que fique fixo.

« Se o conector jack macho nao estiver bem enroscado, poderdo surgir ruidos no

sinal de audio.
Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto no vestuario, por exemplo, no cds ou no cinto.

30



| 3 - Manual de instrucdes

Montar o microfone de encaixe

Fixe o microfone de encaixe no vestuario, por exemplo, na gola ou na lapela.

A distancia até a boca deve ser de 25 cm.

25 cm
(10")

« Adistancia influencia a sensibilidade do microfone de encaixe.

i Diminua a distancia se a voz dos falantes for baixa, aumente a
distancia se a voz dos falantes for alta.
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Ligar o recetor a mesa de mistura

Ligue o recetor a entrada XLR de um canal na mesa de mistura.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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Presentation Base Set

Ligar o microfone ao emissor

Ligue o conector jack macho do seu microfone ao conector jack fémea do emissor.

Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto no vestuario, por exemplo, no cds ou no cinto.
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Ligar o recetor a mesa de mistura

Ligue o recetor a entrada XLR de um canal na mesa de mistura.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).

44



| 3 - Manual de instrucdes

Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

46



| 3 - Manual de instrucdes

Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).

50



| 3 - Manual de instrucdes

Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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XLR Base Set

Ligar o emissor ao microfone de voz

Ligue o emissor a tomada XLR do microfone de voz.
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Ligar o recetor a mesa de mistura

Ligue o recetor a entrada XLR de um canal na mesa de mistura.
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Pegar no microfone

Pegue sempre no microfone pelo punho.

Mantenha o microfone a uma distancia de 5 a 10 cm da boca.
N&o toque no emissor. Se o emissor estiver coberto, o alcance pode diminuir.

N3o toque na grelha do microfone. Se a grelha do microfone estiver coberta, o som
pode sair distorcido.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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Instrument Base Set

Ligar o emissor ao instrumento

Pode ligar o emissor diretamente ao seu instrumento ou utilizar o cabo de extensdo e o
grampo para cinto.

Ligacéao direta

Ligue o emissor ao conector jack fémea do seu instrumento.

Alinhe o emissor de modo que consiga ver bem o LED de estado.
Ligacdo com o cabo de extensao

Ligue o cabo de extens&o ao conector jack fémea do seu instrumento.

Ligue o emissor ao conector jack fémea do cabo de extensao.

Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto na correia da guitarra ou no vestuario, por exemplo, no cds
ou no cinto.

65



V4

| 3 - Manual de instrucdes

Ligar o recetor ao amplificador

Ligue o conector jack macho do recetor a tomada de entrada do seu amplificador.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .

75



| 3 - Manual de instrucdes

Pedalboard Set

Ligar o emissor ao instrumento

Pode ligar o emissor diretamente ao seu instrumento ou utilizar o cabo de extensdo e o
grampo para cinto.

Ligacéao direta

Ligue o emissor ao conector jack fémea do seu instrumento.

Alinhe o emissor de modo que consiga ver bem o LED de estado.
Ligacdo com o cabo de extensao

Ligue o cabo de extens&o ao conector jack fémea do seu instrumento.

Ligue o emissor ao conector jack fémea do cabo de extensao.

Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto na correia da guitarra ou no vestuario, por exemplo, no cds
ou no cinto.
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Fixar o recetor na Pedalboard

Se necessario, é possivel fixar o recetor na Pedalboard.

Utilize as opg¢des de fixagdo a Pedalboard fornecidas, por ex. fitas de velcro para
colar.

Em alternativa, utilize os furos roscados no lado inferior do recetor (M5 x 10) para
fixacdo com parafusos. Estd incluida uma matriz de perfuracéo.

i Se quiser utilizar varios dispositivos de efeitos na sua Pedalboard, o recetor tem
de ser sempre o primeiro dispositivo na cadeia, uma vez que, enquanto recetor
sem fios, ndo dispde de uma tomada de entrada para ligagdo por cabo.
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Ligar o recetor ao amplificador

Pode ligar o recetor através de um cabo com conector jack macho (6,3 mm) a um
amplificador ou ao dispositivo seguinte na Pedalboard.

Ligue a saida do recetor a tomada de entrada do seu amplificador ou do dispositivo
seguinte a Pedalboard.

i Se quiser utilizar varios dispositivos de efeitos na sua Pedalboard, o recetor tem
de ser sempre o primeiro dispositivo na cadeia, uma vez que, enquanto recetor
sem fios, ndo dispde de uma tomada de entrada para ligacdo por cabo.
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Ligar o recetor a mesa de mistura
Pode ligar o recetor a uma mesa de mistura através de um cabo XLR.

Ligue a saida XLR do recetor a entrada XLR de um canal na sua mesa de mistura.
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Ligar o emissor e o recetor

Ligar o recetor:

Ligue o recetor a rede elétrica.

2%
1

Pode utilizar o alimentador fornecido ou fornecer energia ao recetor através da
entrada USB. Nao é possivel a operagdo com baterias.

« O LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta a ser procurada

uma ligagdo por radiofrequéncia.
Ligar o emissor:

Prima brevemente o botdo no emissor.

« O LED de estado indica o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

® o

5% ...75%
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. <5%

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga é demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Ap0s quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacao por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizacao) ou o emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).

Desligar o recetor:

Desligue o recetor da rede elétrica.

Desligar o emissor:

Prima o botdo no emissor até que o LED de estado se apague.
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Silenciar o sinal de audio e ativar o afinador

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. Durante o
silenciamento, o afinador esta ativado.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou o pedal no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou o pedal no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

Ligue a entrada USB do emissor a entrada USB do recetor através de um cabo de
carregamento.

«~ O LED de estado indica o estado de carga.
o -
5% ... 75%
. >75%
O

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifique-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Mantenha o pedal no recetor pressionado.

<

Ligue o recetor a rede elétrica enquanto mantém o pedal pressionado até surgir um
"P" no visor.

« Em seguida, o LED comeca a piscar alternadamente a vermelho e verde.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga é inferior a
15% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizagéo).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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Portable Interview Set

Ligar o emissor ao microfone de voz

Ligue o emissor a tomada XLR do microfone de voz.
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Ligar o recetor a camara

Ligue o conector jack macho roscado do cabo da cadmara ao conector jack fémea do

recetor.

Enrosque o conector jack macho para que fique fixo.

« Se o conector jack macho nao estiver bem enroscado, poderado surgir ruidos no

sinal de dudio.
Ligue o recetor ao adaptador para flash.
Insira o adaptador para flash na sua camara.

Ligue o conector jack macho simples do cabo da cdmara ao conector jack fémea da

sua camara.
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Pegar no microfone de voz

Pegue sempre no microfone de voz pelo punho.

Pode utilizar o grampo do microfone para fixar o microfone de voz a um tripé.
Quando cantar, mantenha o microfone de voz a uma distancia de 5 a 10 cm da boca.
N&o toque no emissor. Se o emissor estiver coberto, o alcance pode diminuir.

N&o toque na grelha do microfone. Se a grelha do microfone estiver coberta, o som
pode sair distorcido.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Ajustar o nivel de entrada na camara

Depois de conectar e ligar o recetor a camara, deve ajustar o nivel de entrada na camara.

LEVEL

Se a camara tiver um controlo automatico de ganho (CAG), deve desativar esta
funcdo.

Defina o nivel de entrada no menu da camara, de modo que o sinal sonoro n&o fique
sobressaturado.

Durante a gravacgéo, verifique regularmente o nivel de entrada na cadmara para
garantir gue o sinal sonoro nédo esté sobressaturado.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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Portable Lavalier Set

Ligar o microfone de encaixe ao emissor

Ligue o conector jack macho roscado do microfone de encaixe ao conector jack
fémea do emissor.

Enrosque o conector jack macho para que fique fixo.

« Se o conector jack macho nao estiver bem enroscado, poderdo surgir ruidos no

sinal de audio.
Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto no vestuario, por exemplo, no cds ou no cinto.
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Montar o microfone de encaixe

Fixe o microfone de encaixe no vestuario, por exemplo, na gola ou na lapela.

A distancia até a boca deve ser de 25 cm.

25 cm
(10")

« Adistancia influencia a sensibilidade do microfone de encaixe.

i Diminua a distancia se a voz dos falantes for baixa, aumente a
distancia se a voz dos falantes for alta.
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Ligar o recetor a camara

Ligue o conector jack macho roscado do cabo da cadmara ao conector jack fémea do

recetor.

Enrosque o conector jack macho para que fique fixo.

« Se o conector jack macho nao estiver bem enroscado, poderado surgir ruidos no

sinal de dudio.
Ligue o recetor ao adaptador para flash.
Insira o adaptador para flash na sua camara.

Ligue o conector jack macho simples do cabo da cdmara ao conector jack fémea da

sua camara.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Ajustar o nivel de entrada na camara

Depois de conectar e ligar o recetor a camara, deve ajustar o nivel de entrada na camara.

LEVEL

Se a camara tiver um controlo automatico de ganho (CAG), deve desativar esta
funcdo.

Defina o nivel de entrada no menu da camara, de modo que o sinal sonoro n&o fique
sobressaturado.

Durante a gravacgéo, verifique regularmente o nivel de entrada na cadmara para
garantir gue o sinal sonoro nédo esté sobressaturado.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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Portable ENG Set

Ligar o microfone ao emissor

Ligue o conector jack macho do seu microfone ao conector jack fémea do emissor.

Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto no vestuario, por exemplo, no cds ou no cinto.
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Ligar o microfone de encaixe ao emissor

Ligue o conector jack macho roscado do microfone de encaixe ao conector jack
fémea do emissor.

Enrosque o conector jack macho para que fique fixo.

« Se o conector jack macho nao estiver bem enroscado, poderdo surgir ruidos no

sinal de audio.
Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto no vestuario, por exemplo, no cds ou no cinto.
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Montar o microfone de encaixe

Fixe o microfone de encaixe no vestuario, por exemplo, na gola ou na lapela.

A distancia até a boca deve ser de 25 cm.

25 cm
(10")

« Adistancia influencia a sensibilidade do microfone de encaixe.

i Diminua a distancia se a voz dos falantes for baixa, aumente a
distancia se a voz dos falantes for alta.
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Ligar o recetor a camara

Ligue o conector jack macho roscado do cabo da cadmara ao conector jack fémea do

recetor.

Enrosque o conector jack macho para que fique fixo.

« Se o conector jack macho nao estiver bem enroscado, poderado surgir ruidos no

sinal de dudio.
Ligue o recetor ao adaptador para flash.
Insira o adaptador para flash na sua camara.

Ligue o conector jack macho simples do cabo da cdmara ao conector jack fémea da

sua camara.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Ajustar o nivel de entrada na camara

Depois de conectar e ligar o recetor a camara, deve ajustar o nivel de entrada na camara.

LEVEL

Se a camara tiver um controlo automatico de ganho (CAG), deve desativar esta
funcdo.

Defina o nivel de entrada no menu da camara, de modo que o sinal sonoro n&o fique
sobressaturado.

Durante a gravacgéo, verifique regularmente o nivel de entrada na cadmara para
garantir gue o sinal sonoro nédo esté sobressaturado.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.
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Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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Portable Base Set

Ligar o microfone ao emissor

Ligue o conector jack macho do seu microfone ao conector jack fémea do emissor.

Ligue o emissor ao grampo para cinto.

Fixe o grampo para cinto no vestuario, por exemplo, no cds ou no cinto.
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Ligar o recetor a camara

Ligue o conector jack macho roscado do cabo da cadmara ao conector jack fémea do

recetor.

Enrosque o conector jack macho para que fique fixo.

« Se o conector jack macho nao estiver bem enroscado, poderado surgir ruidos no

sinal de dudio.
Ligue o recetor ao adaptador para flash.
Insira o adaptador para flash na sua camara.

Ligue o conector jack macho simples do cabo da cdmara ao conector jack fémea da

sua camara.
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Ligar/desligar o emissor e o recetor

Ligar o emissor e o recetor:

Prima brevemente o botdo no emissor e o bot&o no recetor.

« Os LED de estado indicam o estado de carga durante quatro segundos.

Durante os quatro segundos, verifique se 0 emissor e o recetor tém carga suficiente.

. >70%

5% ... 75%
® -

Se o LED de estado se acender a vermelho, deve carregar primeiro a bateria. Se o
LED de estado piscar a vermelho, o estado de carga € demasiado baixo. Neste caso,
deve carregar primeiro a bateria (ver Carregar a bateria).

Apos quatro segundos, o LED de estado comeca a piscar a verde. Tal indica que esta
a ser procurada uma ligacado por radiofrequéncia.

Assim que o emissor e o recetor estiverem ligados, os LED de estado acendem-se
continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se acenderem continuamente a
verde, o estado de carga é inferior a 15% (ver Verificar o estado de carga durante a
utilizac&o) ou 0 emissor e o recetor ndo estdo emparelhados (ver Emparelhar).
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Desligar o emissor e o recetor:

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado se apaguem.
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Ajustar o nivel de entrada na camara

Depois de conectar e ligar o recetor a camara, deve ajustar o nivel de entrada na camara.

LEVEL

Se a camara tiver um controlo automatico de ganho (CAG), deve desativar esta
funcdo.

Defina o nivel de entrada no menu da camara, de modo que o sinal sonoro n&o fique
sobressaturado.

Durante a gravacgéo, verifique regularmente o nivel de entrada na cadmara para
garantir gue o sinal sonoro nédo esté sobressaturado.
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Colocar o sinal de audio em modo de siléncio

Quando utiliza um conjunto, pode colocar o sinal de dudio em modo de siléncio. De seguida,
pode cancelar o modo de siléncio.

Para colocar o sinal de audio em modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.

CONNECTED

Para cancelar o modo de siléncio:

Prima brevemente o botdo no emissor ou no recetor.
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Verificar o estado de carga durante a utilizagao

Enquanto a bateria tiver carga suficiente, o LED de estado permanece continuamente aceso
a verde durante a utilizagdo. S6 quando o estado de carga for inferior a 15% é que o LED de
estado pisca alternadamente a verde e a vermelho. Quando o estado de carga é inferior a 5%,
o LED de estado pisca apenas a vermelho.

O LED de estado de um emissor ou recetor ndo indica apenas o estado de carga local, mas
também informa sobre o estado de carga do emissor ou recetor ligado. Pode verificar os
estados de carga a qualquer momento.

O estado de carga é inferior a 15%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado ¢ inferior a
15%.

O estado de carga ¢ inferior a 5%.

O estado de carga do emissor ou recetor ligado é inferior a 5%.
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Carregar a bateria

Para minimizar o tempo de carregamento e monitorizar o estado de carga, o emissor ou
recetor devem ser desligados antes do carregamento da bateria.

No entanto, o emissor e o recetor podem ser carregados também durante o funcionamento.

4%
v
Q9

Insira a ficha USB pequena do cabo de carregamento na porta USB do emissor ou do
recetor.

Ligue a ficha USB grande do cabo de carregamento na porta USB de um alimentador
USB convencional.

Ligue o alimentador USB a tomada.

« O LED de estado indica o estado de carga.
. <5%
5% ... 75%
. > 75%
o

100%
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Utilizar autocolantes para a identificacao de percursos

Com os autocolantes coloridos, pode identificar quais sdo os emissores e 0s recetores que
estdo interligados.
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Emparelhar

O emissor e o recetor de um conjunto ja estdo emparelhados entre si e prontos a utilizar
no estado de fornecimento. S6 depois de o emissor e o recetor estarem ligados e se
encontrarem dentro do alcance é que € estabelecida a ligagdo por radiofrequéncia.

Pode emparelhar até quatro emissores com o recetor. No entanto, sé é possivel utilizar um
emissor com o recetor de cada vez. Os outros emissores emparelhados tém de permanecer
desligados.

Certifiqgue-se de que tanto o emissor como o recetor estdo desligados.

Prima o botdo no emissor e o bot&o no recetor até que os LED de estado comecem a
piscar alternadamente a verde e a vermelho.

« Assim que o emissor e o recetor estiverem emparelhados e ligados, os LED

de estado acendem-se continuamente a verde. Se os LED de estado ndo se
acenderem continuamente a verde, significa que o estado de carga & inferior a
156% (ver Verificar o estado de carga durante a utilizacao).
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Verificar se o alcance foi ultrapassado

Se 0 emissor e o recetor estiverem quase fora de alcance, os LED de estado comegam a
piscar a vermelho.

139



| 3 - Manual de instrucdes

Eliminar falhas

Se os LED de estado permanecerem continuamente acesos a vermelho, significa que ocorreu

uma falha.

Retire da porta USB os cabos USB que estejam eventualmente ligados.

Desligue e volte a ligar o emissor e o recetor.

Se necessario, fagca um emparelhamento.

Se ndo conseguir eliminar as falhas desta forma, contacte o servico de assisténcia ao

cliente Sennheiser: .
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XS Wireless Digital Audio sem fio por transmiss&o digital

4. Dados técnicos

Todos os dados técnicos em sintese.

XSW Digital RX XLR

Interface USB-C para carregar

Tensdo de entrada

Temperatura de
carregamento

Tempo de carregamento

Pilha recarregavel

Tipo de célula
Tensdo nominal
Capacidade das células

Tempo de funcionamento

Propriedades audio

Codec

Resposta em frequéncia
audio

Saida audio

Relacao sinal/ruido
Distorgdo harmonica

Laténcia de audio

Propriedades do produto

Dimensodes
Peso
Gama de frequéncias

Modulagao

tip. 5,0 V
0°C-60°C

tip. 3 h

IGes de litio
3,7V
850 mAh

até 5 h

aptX® Live
80 - 18000 Hz

maéax. 12 dBu
>106 dB
<0,1%

<4 ms

aprox. 109 x 24 x 28 mm
aprox. 90 g
2400 - 2483,5 MHz

GFSK com TDMA
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Condicdes ambientais

Intervalo de temperatura -10°C a +55°C
(operagéo)
Humidade relativa do ar 95% (sem condensacao)
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XSW Digital TX XLR

Interface USB-C para carregar

Tensdo de entrada

Temperatura de
carregamento

Tempo de carregamento

Pilha recarregavel

Tipo de célula
Tensdo nominal
Capacidade das células

Tempo de funcionamento

Propriedades audio

Codec

Resposta em frequéncia
audio

Saida audio

Relacdo sinal/ruido
Distor¢cdo harmonica

Laténcia de audio

Propriedades do produto

Dimensdes

Peso

Gama de frequéncias
Poténcia de emissao (EIRP)

Modulagao

Condicdes ambientais

Intervalo de temperatura
(operacgéo)

Humidade relativa do ar

tip. 5,0 V
0°C-60°C

tip. 3 h

I6es de litio
3,7V
850 mAh

até 5 h

aptX® Live

80 - 18000 Hz

méax. 12 dBu
>106 dB
<0,1%

<4 ms

aprox. 102 x 24 x 28 mm
aprox. 86 g

2400 - 2483,5 MHz
max. 10 mwW

GFSK com TDMA

-10°C a +55°C

95% (sem condensacéo)

| 4 - Dados técnicos
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XSW Digital RX 35

Interface USB-C para carregar

Tensdo de entrada

Temperatura de
carregamento

Tempo de carregamento

Pilha recarregavel

Tipo de célula
Tensdo nominal
Capacidade das células

Tempo de funcionamento

Propriedades audio

Codec

Resposta em frequéncia
audio

Saida audio

Relacdo sinal/ruido
Distor¢cdo harmonica

Laténcia de audio

Propriedades do produto

Dimensdes
Peso
Gama de frequéncias

Modulacao

Condicdes ambientais

Intervalo de temperatura
(operacgéo)

Humidade relativa do ar

tip. 5,0 V
0°C-60°C

tip. 3 h

I6es de litio
3,7V
850 mAh

até 5 h

aptX® Live

80 - 18000 Hz

méax. 12 dBu
>106 dB
<0,1%

<4 ms

aprox. 86 x 24 x 28 mm
aprox. 73 g

2400 - 2483,5 MHz
GFSK com TDMA

-10°C a +55°C

95% (sem condensacao)

| 4 - Dados técnicos

144



XSW Digital TX 35

Interface USB-C para carregar

Tensdo de entrada

Temperatura de
carregamento

Tempo de carregamento

Pilha recarregavel

Tipo de célula
Tensdo nominal
Capacidade das células

Tempo de funcionamento

Propriedades audio

Codec

Resposta em frequéncia
audio

Saida audio

Relacdo sinal/ruido
Distor¢cdo harmonica

Laténcia de audio

Propriedades do produto

Dimensdes

Peso

Gama de frequéncias
Poténcia de emissao (EIRP)

Modulagao

Condicdes ambientais

Intervalo de temperatura
(operacgéo)

Humidade relativa do ar

tip. 5,0 V
0°C-60°C

tip. 3 h

I6es de litio
3,7V
850 mAh

até 5 h

aptX® Live

80 - 18000 Hz

méax. 12 dBu
>106 dB
<0,1%

<4 ms

aprox. 86 x 24 x 28 mm
aprox. 73 g

2400 - 2483,5 MHz
max. 10 mwW

GFSK com TDMA

-10°C a +55°C

95% (sem condensacéo)

| 4 - Dados técnicos
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XSW Digital RX 63

Interface USB-C para carregar

Tensdo de entrada

Temperatura de
carregamento

Tempo de carregamento

Pilha recarregavel

Tipo de célula
Tensdo nominal
Capacidade das células

Tempo de funcionamento

Propriedades audio

Codec

Resposta em frequéncia
audio

Saida audio

Relacdo sinal/ruido
Distor¢cdo harmonica

Laténcia de audio

Propriedades do produto

Dimensdes
Peso
Gama de frequéncias

Modulacao

Condicdes ambientais

Intervalo de temperatura
(operacgéo)

Humidade relativa do ar

tip. 5,0 V
0°C-60°C

tip. 3 h

I6es de litio
3,7V
850 mAh

até 5 h

aptX® Live

10 - 18000 Hz

méax. 12 dBu
>106 dB
<0,1%

<4 ms

aprox. 122 x 24 x 28 mm
aprox.77g

2400 - 2483,5 MHz
GFSK com TDMA

-10°C a +55°C

95% (sem condensacao)

| 4 - Dados técnicos
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XSW Digital TX 63

Interface USB-C para carregar

Tensdo de entrada

Temperatura de
carregamento

Tempo de carregamento

Pilha recarregavel

Tipo de célula
Tensdo nominal
Capacidade das células

Tempo de funcionamento

Propriedades audio

Codec

Resposta em frequéncia
audio

Saida audio

Relacdo sinal/ruido
Distor¢cdo harmonica

Laténcia de audio

Propriedades do produto

Dimensdes

Peso

Gama de frequéncias
Poténcia de emissao (EIRP)

Modulagao

Condicdes ambientais

Intervalo de temperatura
(operacgéo)

Humidade relativa do ar

tip. 5,0 V
0°C-60°C

tip. 3 h

I6es de litio
3,7V
850 mAh

até 5 h

aptX® Live

10 - 18000 Hz

méax. 12 dBu
>106 dB
<0,1%

<4 ms

aprox. 122 x 24 x 28 mm
aprox.77g

2400 - 2483,5 MHz
max. 10 mwW

GFSK com TDMA

-10°C a +55°C

95% (sem condensacéo)

| 4 - Dados técnicos
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XSW Digital RX Pedal

Interface USB-C

Tensao de saida
Corrente de saida
Tensdo de entrada

Consumo de corrente

5V
tip. 380 mA
5V

max. 185 mA

Alimentacao de tensao externa

Tensao de entrada

Consumo de corrente

Propriedades audio

Codec

Resposta em frequéncia
audio

Saida audio

Relacdo sinal/ruido
Distor¢cdo harmodnica

Laténcia de audio

Propriedades do produto

Dimensdes
Peso
Gama de frequéncias

Modulacao

Condi¢cdes ambientais

Intervalo de temperatura
(operacgéo)

Humidade relativa do ar

9-15V,tip. 12V
max. 500 mA @ 9 V

aptX® Live

10 - 18000 Hz

méax. 12 dBu
>106 dB
<0,1%

<4 ms

aprox. 130 x 82 x 51 mm
aprox. 890 g

2400 - 2483,5 MHz
GFSK com TDMA

-10°C a +55°C

95% (sem condensacao)

| 4 - Dados técnicos
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XS 1

Dimensdes aprox. @ 48 x 180 mm

Peso aprox. 330 g

Principio do conversor dindmico

Intervalo de transmissao 55 -16000 Hz

Caracteristica direcional cardioide

Sensibilidade 1.8 mV/Pa (sensibilidade em campo livre com 1 kHz)
Impedancia nominal aprox. 300 Q) (com 1 kHz)

Impedancia terminal min. 1kQ

Ligacao XLR-3

Intervalo de temperaturas 0°Ca+40°C
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5. Informacdes regulamentares

Informacdes sobre declaragdes do fabricante, orientagcdes ambientais e de descarte, e
termos de uso.

Modelo: RX XLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63, TX 63, RX Pedal, XS 1

Condicoes adicionais e restricoes para a utilizacao de frequéncias

Provavelmente, no seu pais aplicam-se condicdes adicionais e restricdes especiais a
utilizagao de frequéncias.

Antes da colocagéo em funcionamento do produto, consulte o seguinte endereco:
sennheiser.com/sifa.

Garantia
A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de 24 meses para este produto.

As actuais condicOes de garantia encontram-se disponiveis em sennheiser.com ou junto do
seu distribuidor Sennheiser.

Europa

C€

Em conformidade com as seguintes diretivas

» Regulamento (UE) 2023/988 relativo a seguranca geral E E, L‘)

dos produtos

« Diretiva REEE (2012/19/UE)

* RX XLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63, TX 63, RX Pedal:
Regulamento (UE) 2023/1542 relativo as baterias e
respetivos residuos

Italia:
Ve’
Raccolta carta Lﬂ:j
I,
Raccolta plastica ¢ L"f)
LOPE PP
Franca:
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Carton d'emballage
Sac plastique PE

Film PP
Notice d'emploi en papier

Indicacdes sobre a eliminagdo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra no produto, na
bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes
produtos ndo poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser
eliminados separadamente no fim da sua vida util. Relativamente a embalagem, respeite as
disposicdes sobre a separacgado de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminagdo incorreta
dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua salde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis
(se aplicavel) e de embalagens serve para promover a reutilizagéo e reciclagem e evitar
efeitos negativos na sua saude e no meio ambiente causados por, por ex., substancias
potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida Util, entregue os
aparelhos elétricos e eletrdnicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reciclagem para
gue as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem danifica-las, é obrigatdrio
elimina-las separadamente (para a remocao segura das baterias/pilhas recarregaveis,
consulte o manual de instrugcbes do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a
base de litio, proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos especiais como,
por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no caso de pilhas tipo botdo. Reduza a
producdo de residuos resultante de baterias tanto quanto possivel utilizando baterias com
vida Util mais prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos junto da cdmara municipal,
dos pontos de recolha publicos ou do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e
eletrénicos também podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar
as devolugdes. Assim, contribui significativamente para a protecdo do ambiente e da salude
publica.

Declaracdo UE de conformidade
« Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O abaixo assinado Sennheiser electronic SE & Co. KG declara que o presente tipo de
equipamento de radio RX XLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63, TX 63, RX Pedal estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade esté disponivel no seguinte endereco de
Internet: sennheiser.com/download.

151


https://www.sennheiser.com/pt-br/suporte/downloads-e-instrucoes

| 5 - Informacdes regulamentares

Reino Unido

RXXLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63, TX 63, RX Pedal

UK
CA

EUA

FS

FCC ID: DMOSRX (RX Pedal)
FCC ID: DMOPTX (TX 63, TX 35, TX XLR)

FCC ID: DMOPRX (RX 63, RX 35, RX XLR)

Canada

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

IC ID: 2099A-SRX (RX Pedal)

IC ID: 2099A-PTX (TX 63, TX 35, TX XLR)

IC ID: 2099A-PRX (RX 63, RX 35, RX XLR)

Australia / Nova Zelandia

Japao

I} 202-SMG053
T/ [ 202-SMGO54

Brasil

oDANATEL

Agéncls Nacional de Telecomunicagbes

RX Pedalm TX 63: 06185-19-07356
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RXXLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63: 01744-19-07356

Este equipamento n&o tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

México

NOM

IFT: RCPSETX19-0416(TX 63)

IFT: RCPSERX19-1389 (RX Pedal)

india
RX XLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63, TX 63

IS 616/IEC 60065

R-41196940
www.bis.gov.in

Tailandia

RX XLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63, TX 63, RX Pedal

IS 616/1EC 60065

R-41196606
www.bis.gov.in

China

RXXLR, TX XLR, RX 35, TX 35, RX 63, TX 63, RX Pedal
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China RoHS @

BEMR
EFRAT 2 = | & | = s |z — s | PE-FER-|0E_m [ SE_R| BFEB |20
o 5| R | A | At | ek | saom| TE_REC I BRERIBE_F)| WE-F |=osrmer
(Parts) ®b)| (Hey|ca)| (cre+) | (PBB) | (PBDE) |2 (%EEHEP;E Lo b (M o | erue
ELEC
(Metal parts) X o] o] o] o (o} o o o o] 15
ERAT R FRA LR 1
(Cables & Cable Assemblies) X ° ° ° ° ° ° ° ° ° 15
B - NREeE
(battery - if available) X ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
RRIEHKIE SIT 11364 BIFERH.
o: RTEAEEYRIEZSEMASERMERNE RGBT 26572 MIENREZRUT.
x: RTZEEVREVEZHNE YT ERH S S8BH GB/T 26572 MIEHREER,

XS 1
China RoHs {5}
BEVR
BB = | @ | mp | s m—ny | PEREC|BE_R | SEZR| BE-S (a0
Part B | R | B | ANE | SRBE| SR | et it Bl Gl T
(Parts) ®b)| (Hg) | cay| (cre+) | PBB) | (PBDE) (2 (IZ:)EgHE'P;E Ea?(géy;s Ez‘%a;_ga Q(BT-B'-;_I,')E EFUP
SR
(Metal parts) X o o o [o} o o o o (o] 15
ERERIEIR
(Circuit Modules) X ° ° ° ° ° ° ° ° ° 1
R R A N X o o o o} o o} o o o 15
Cables & Cable Assemblies)
RIEEKIE SIT 11364 BFIERH.
o: RINEAEEYRIEZBEIEERMETRHE &7 GB/T 26572 MEMNREERUT.
x: RRZEEVMREVEZSENE—SREMERNS BB GB/T 26572 IENREBER,

Taiwan

@ ccanorriz20t2

TX 63

@ ccanoLr1900T4
RX Pedal
BEIhEEREFN G EREIRNNE

H+ R KRB AR ZMINREEER - JHEET > A7  BRNEAEINFEEEE
SRR AR NE B R T A RINEE ©

FTF BRGEBH . ERTERERN 22k TROZERE  KERATERRF > &
YEMER > WNEEETERASGEERR - 5 BEXBE  BREEIREFEZEREE
5 o BIERFPRBHATZEBENTLE  § EABRAERESMEHREZTE -

Vietname
K& tU ngay 1thang 12 ndm 2012, cac san pham dudc san xuat bdi Sennheiser tuan thi Théng

tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé gidi han cho phép ddi véi mot s6 chat dOc hai trong céc san
pham dién va dién tl.
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